
 
 
 
Köszönjük, hogy Tellurium termékeket választottatok! 
Az optimális teljesítmény és biztonság érdekében kérjük, olvassa el ezt a kézikönyvet alaposan 
használat előtt. Tartsd meg későbbi hivatkozásra. 

 
Termékdiagram 
A kép leírása (az eszköz részei): 

• USB-C port  
• Előadó  
• Többfunkciós gomb (MFB)  
• Hangerő / következő dal  
• Hangerő lecsökkent / Előző szám  
• LED jelző 

 
 
 



Műszaki specifikációk 
Bluetooth verzió: 5.3 Chipkészlet: BT8925B2 Hatótávolság: Legfeljebb 10 mFrekvencia: 2,4GHz, 2. 
osztály Támogatott profilok: A2DP, AVRCP, HFP 
Multipoint Technológia: Lehetővé teszi, hogy egyszerre csatlakozz két telefonhoz, és mindkét eszközről 
fogadj hívásokat 
Mikrofon frekvenciatartomány: 100 Hz – 16 kHz Mikrofonérzékenység: -42 dBm ±3 dB 
Hangszóró: 10 mmHangszóróérzékenység: 101 ±3 dB 1 kHz-enHangszóró impedancia: 32 ±15 ΩReqr 
tartomány: 20 Hz – 20 kHzNévleges hangszóró teljesítmény: 3 mWMaximum hangszóró teljesítmény: 5 
mW 
Beszélgetési idő: akár 20 óra Készenléti idő: legfeljebb 30 nap 
Akkumulátor: 180 mAhTöltési idő: kb. 2 óraTöltési csatlakozó: USB-C 

 
 
Jellemzők 

• SVE zajszűrő technológia  
• Az akkumulátor állapotának megjelenítése iOS-ben, az utolsó szám újraválasztása*  
• Hangtárcsázás (Siri / Google Assistant aktiválása)*  
• Hangvezérlés (Siri / Google Assistant aktiválás)*  
• Hangriasztás  

 
Bluetooth név: Tellurium Vox 95 Termékméret: 6,93 × 1,64 × 2,81 cm Terméktömeg: 11,4 g Üzemi 
hőmérséklet: 0 °C - +40 °C 

 
 
Csomag tartalma 

• 1× Bluetooth fejhallgató Vox 95  
• 1× USB-A - USB-C kábel  
• 1× Műanyag fülhorog  
• 1× TPU fülhorog  
• 1× M méretű szilikon csatlakozó  
• 1× Használati útmutató  

 
 
A fejhallgató töltése 
A fejhallgató beépített újratölthető akkumulátort tartalmaz. Javasoljuk, hogy addig használd az 
eszközt, amíg az akkumulátor teljesen le nem merül, mielőtt először használnád. 
Töltéshez csatlakoztasd az USB kábelt a headset USB-C portjához. 
A jelzőlámpa az egész töltési idő alatt piros lesz, és teljes töltéskor kékre vált. 
Ha az akkumulátor lemerül, 60 másodpercenként "Alacsony akkumulátor" értesítés szól, és a piros 
LED kétszer villog. 
Ha az akkumulátor kapacitása 15% alá esik, hangjelzést hall, hogy az akkumulátor lemerült. 
Megjegyzés: Használd az eredeti töltőkábelt, a feszültség nem haladhatja meg az 5V-ot. 

 
 
Kapcsold be a Bluetooth headsetet 



Bekapcsolás: Nyomd meg és nyomd az MFB gombot 2 másodpercig, amíg a kék lámpa háromszor fel 
nem villan. Akkor hallani fogják a "bekapcsolást" hangot. 
Kikapcsolás: Ha bekapcsolva van a fejhallgató, nyomd le az MFB gombot 4 másodpercig. A piros 
lámpa háromszor villog, és a "kikapcsolás" szól. 
Ha az eszköz nincs csatlakoztatva, a piros lámpa villog, és a headset automatikusan kikapcsol 5 perc 
inaktivitás után egy "kikapcsolás" üzenettel. 

 
 
Párosítás 
Kikapcsolt állapotban tartsd le az MFB gombot kb. 4 másodpercig, hogy belépj párosítási módba. 
Kapcsold be a Bluetooth-ot a telefonodon, és keresd meg a "Tellurium Vox 95" kifejezést. 
A jelzőlámpák pirosban és kékben villognak, és "párosítás" szól. Miután sikeresen csatlakozott, hallani 
fogod, hogy "csatlakoztatva". 
Ha bekapcsolják, a headset automatikusan csatlakozik az utolsó párosított eszközhöz. A kék fény 
lassan villog, és "összekapcsolódó" hangok jelennek meg. 

 
 
Irányítás 

• Hívás felvétele/befejezése: nyomja meg a többfunkciós gombot  
• Hívás elutasítása: tartsd a többfunkciós gombot kb. 2 másodpercig  
• Lejátszás/szünet: rövid lenyomás a többfunkciós gomb  
• Előző szám: tartsa a Volume + gombot kb. 2 másodpercig  
• Következő szám: nyomva tartsd a Volume gombot – kb. 2 másodperc  
• Ismételd meg az utolsó számot: dupla kattints MFB-re  

 
 
Hangerőszabályzó 

• Volume +: rövid nyomás a hangerő növelésére  
• Hangerő -: rövid nyomás a hangerő csökkentése érdekében  
• Hangerő -: hangos riasztás szól, amikor elérik a minimumot  
• Hangerő +: amikor eléri a maximumot, megszólal a "maximális hangerő" figyelmeztetés  

Figyelem 
Alacsony akkumulátor: a piros lámpa kétszer villog, és "Alacsony akkumulátor" hang hallatszik. 
Kapcsolat elvesztése: "lekapcsolt" hang, amikor a tartományt túllépik. A kék fény lassan villog. 
Körülbelül 5 perc után a headset automatikusan párosítási módba lép a "csatlakoztatva" üzenettel. 

 
 
Hangvezérlés 
Nyomd le az MFB gombot kb. 2 másodpercig, hogy aktiváld a hangasszisztenst. Nyomd meg újra, hogy 
deaktiváld. 
(Ez a funkció támogatást igényel a telefonodon.) 

 
 
Gyári visszaállítás 



Párosítási módban tartsd nyomva a Volume + gombot, amíg a headset ki nem kapcsol (miután rövid 
ideig felkapcsolod a piros és kék lámpákat). 

 
 
Többpontos kapcsolat 
A headset egyszerre két telefonhoz csatlakoztatható. 

• Párosítsd az első telefont, majd kapcsold ki a fejhallgatót és kapcsold ki a Bluetooth-t az első 
eszközön  

• Kapcsold be a fejhallgatót, és párosítsd a másik telefont  
• Kapcsold be újra a headsetet, és aktiváld a Bluetooth-ot az első telefonon, hogy befejezd a 

kapcsolatot  
A headset ezután automatikusan csatlakozik a legutóbb használt eszközökhöz. 

 
 
Hívás várakozása 
Hívás (A) során, bejövő hívás (B) esetén: 

1. Nyomja meg az MFB-t, hogy válaszoljon egy hívásra (B), és tartsa meg a hívást (A)Nyomja meg 
újra, hogy váltson a hívások között.  

2. Dupla kattintás MFB – hívás vége (B)  
3. MFB tartás 2-3 másodpercig - Hívás elutasítása (B)  

 
 
Kapcsold ki a fejhallgatót 

• Kapcsold ki a fejhallgatót  
• Kapcsold le Bluetooth-on keresztül a telefonodon  
• Mozgasd az eszközt több mint 10 méterrel távolabb a telefonodtól  

 
 
 
 
 
 
 
Hibakeresés 
"Lekapcsolt" üzenetBluetooth  
szabad térben működik, ideális körülmények között akár 10 métert is elérhet. Az emberi test azonban 
az egyik legjelentősebb jelakadály. Ajánlott, hogy a fejhallgatót ugyanazon az oldalon viseld a 
telefonoddal, hogy stabilabb kapcsolatot biztosítson. 

 
 
Nincs hang a Bluetooth headsetből 

1. Győződj meg róla, hogy a headset be van kapcsolva és teljesen fel van töltve.  
2. Ellenőrizd, hogy a headset csatlakoztatva van-e a mobiltelefonodhoz.  
3. Győződj meg róla, hogy a Bluetooth be van kapcsolva a telefonodon.  



4. Tartsd a fejhallgató és a telefon közötti távolságot 10 méteren belül, ideális esetben 
akadálymentesen. Az olyan akadályok, mint a falak vagy elektronikus eszközök, csökkenthetik 
a kapcsolat stabilitását.  

5. Ha a probléma továbbra is fennáll, próbáld ki a következő lépéseket: a. Töltsd fel a fejhallgatót. 
Indítsd újra a telefont. Kapcsold be újra a Bluetooth-ot a telefonodon, és töröld a párosítási 
előzményeket. Kapcsold újra a fejhallgatót a telefonoddal  

 
 
Értesítések és nyilatkozatok 
Vezetékes és vezeték nélküli eszközök - Európa 
Olvasd el ennek a kézikönyvnek az összes releváns részét. 
Az Ön biztonsága és kényelme érdekében az ABN Systems International S.A. védelmi intézkedéseket 
vezetett be annak érdekében, hogy a termék biztonságos térfogatszintet és megfeleljen a vonatkozó 
biztonsági előírásoknak. 

 
 
 
FIGYELMEZTETÉS AZ AUDIO TERMÉKRŐL! 
A hosszú ideig tartó nagy hangerőnek való kitettség tartós halláskárosodáshoz vezethet. Használd a 
lehető legalacsonyabb hangerőt. 
Kerüld a fejhallgató hosszú ideig használatát magas hangszinten. 
Csökkentheti a halláskárosodás kockázatát az alábbi irányelvek követésével: 
1. A termék használata előtt: 

• Állítsd a hangerőt a legalacsonyabb szintre használat előtt.  
• Tedd fel a fejhallgatót (ha van).  
• Fokozd lassan a hangerőt kényelmes szintre.  

2. A termék használata közben: 
• Tartsd a hangerőt a lehető legalacsonyabban.  
• Ha növelni kell a hangerőt, fokozatosan állítsd be.  
• Ha kényelmetlenséget vagy csengést érzel a füledben, azonnal hagyd abba az eszköz 

használatát.  
A hosszú ideig tartó nagy hangerős használat miatt a hallás hozzászokik ehhez a szinthez, ami tartós 
károsodáshoz vezethet nyilvánvaló tünetek nélkül. 

 
ÁLTALÁNOS BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓK 

• Ha pacemakere vagy más elektromos orvosi eszköze van, konzutáljon orvossal használat előtt.  
• A termék apró alkatrészeket tartalmaz, amelyek veszélyesek lehetnek a gyerekekre. Maradj 

távol a hatótávolságuktól.  
• Soha ne próbáld meg szétszedni a terméket vagy idegen tárgyakat behelyezni – rövidzárlat, tűz 

vagy elektromos sokk veszélye fennáll.  
• A felhasználó nem javíthatja vagy cserélheti az alkatrészt. A javításokat csak egy hivatalos 

szervizközpont végezheti.  
• Ne tegye ki a terméket esőnek vagy más folyadékoknak.  
• Tartsd távol a terméket, a kábeleket és a kiegészítőket a mozgó gépektől.  



• Tartsd be minden figyelmeztetést, amely az eszköz kikapcsolását igényli (például kórházakban 
vagy repülőgépekben).  

• Ha az eszköz túlmelegszik, megsérül vagy folyadékba esik, azonnal hagyd abba a használatát.  
• A terméket a helyi előírások szerint lehet megtüntetni (lásd http://www.tellur.com/weee).  

Ne feledd: Vezess óvatosan, kerüld a zavaró tényezőket, és tartsd be a helyi törvényeket. 
A fejhallgató használata vezetés közben veszélyes vagy tiltott lehet egyes országokban, különösen, ha 
mindkét füled le van fedve. Ellenőrizd a helyi jogszabályokat. 

 
 
A BEÉPÍTETT AKKUMULÁTOR GONDOZÁSA 

• A termék tölthető akkumulátort tartalmaz.  
• Az akkumulátor 2-3 teljes töltési ciklus után eléri a teljes teljesítményt.  
• Az akkumulátort több száz cikluson át lehet tölteni, de idővel elfogy.  
• Ne hagyd hosszú ideig a teljesen feltöltött akkumulátort a töltőhöz csatlakoztatva – ez lerövidíti 

az élettartamát.  
• Ha nem használják, az akkumulátor fokozatosan kiürül.  
• Kerüld a szélsőséges hőmérsékleteket – az ideális tartomány 15°C és 25°C között van.  
• Extrém hőmérsékleten az eszköz ideiglenesen nem működhet megfelelően.  

Akkumulátor figyelmeztetés: 
• A helytelen kezelés tűz- vagy kémiai égési sérüléseket okozhat.  
• A sérült akkumulátorok felrobbanhatnak.  
• Csak jóváhagyott töltővel tölts.  
• Az elemeket a helyi előírások szerint dobd el – ne hasznosítsd fel normál hulladékkal, és ne 

dobd el tűzben.  
• Ha nincs más módon, a felhasználó nem tudja eltávolítani az akkumulátort.  

További információ: http://www.tellur.com/batteries 

 
 
 
 
 
 
A TÖLTŐ GONDOZÁSA 

• Csak a mellékelt töltőt használd.  
• Bármilyen más típusú alkalmazás károsíthatja az eszközt vagy érvénytelenítheti a garanciát.  
• Töltsd fel a kézikönyv utasításai szerint.  

Fontos:  
Egyes eszközök töltés közben nem használhatók. 

 
 
TÖLTÉSI FIGYELMEZTETÉSEK 

• Ne használj olyan AC adaptert, amelynek teljesítménye nagyobb, mint 5V/2A.  
• Mindig a csatlakozót húzd, nem a kábelt, amikor kihúzod.  
• Ne használj sérült töltőt.  
• Ne szedd szét a töltőt – fennáll az elektromos sokk veszélye.  



 
KARBANTARTÁS 

• Tisztítás előtt húzd ki az eszközt és a töltőt.  
• Tisztíts száraz vagy kissé nedves rongyal.  
• Csak a kábelt és a töltőt tisztítsd szárazra.  

 
 
HULLADÉKKEZELÉSI ÉS ÚJRAHASZNOSÍTÁSI INFORMÁCIÓK 
A kihúzott szemétláda szimbóluma azt jelzi, hogy a terméket, az akkumulátort és a csomagolást nem 
szabad normál hulladékkal együtt kidobni. 
Életük végén át kell adni őket az elektromos és elektronikai hulladék gyűjtőpontjaihoz. 

• Az eltörlés a felhasználó felelőssége.  
• Az újrahasznosítás segít megvédeni a környezetet és az emberi egészséget.  
• A helytelen megszabadulás káros lehet.  

Használj kijelölt elektromos hulladékgyűjtő pontokat (WEEE) és akkumulátorokat a helyi előírások 
szerint. 

 


